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- Parts List - Liste der Einzelteile - Liste des pieces - B#FRE ]

Spare panel mounting clip /
MO::ergoarg gc;ewsb Ersatz-Panel-Montageclip /
V.O derl oarrt- chrauben Clip de montage de panneau
;ﬁ;&%gﬁe mere de rechange /
x12 e x2 AT 40
G )
(5 2.5" SSD Screws [C Cable Tie
% 2,5" SSD Schrauben Kabelbinder
Vis SSD 2,5" Attache de cable
x15  #2.5" SSD#R# x10 \ FiR#E
3.5" HDD Screws Motherboard Standoff
/‘/j) 3,5-Zoll-Festplattenschrauben Motherboard-Abstand
%) Vis pour disque dur 3,5" Entretoise de la carte mere
X9 $%3.5" HDDRERR 1R 4% X2 5 == AR fi AR S A
(D] 3.5" HDD Rubber Grommet/ | B
( 3,5" HDD Gummitiille/ HEX Socket
N Passe-fil en caoutchouc -Buchse
pour disque dur 3,5"/ _Dl_owlle hexagonale
x9 3.5" HDDEER B & X1 AAER
B PSU Screws
Netzteil Schrauben
Vis d'alimentation
x6 SHBIRIR

- Connectors - Anschluss - Connecteurs - iE1%28 ]

-

USB 3.0 Connection

Type-C Connection

HD AUDIO Connection N

PORT 1L
PORT 1R
PORT 2R

SENGE_SEND
PORT 2L

SENSE1_RETURN

SENSE2_RETURN

Power Button Connection

Power LED Connection




D41 is divided into a version with a screen and a version without a screen. If you purchased a screen
version, you need to refer to the screen manual first. Before installing the motherboard, pre-install the
HDMI and TYPE-C cables in advance /

D41 ist in eine Version mit Bildschirm und eine Version ohne Bildschirm unterteilt. Wenn Sie eine
Bildschirmversion gekauft haben, missen Sie zuerst das Bildschirmhandbuch zu Rate ziehen.
Installieren Sie vor der Installation des Motherboards die HDMI- und TYPE-C-Kabel im Voraus /

Le D41 se décline en une version avec écran et une version sans écran. Si vous avez acheté une
version écran, vous devez d'abord vous référer au manuel de I'écran. Avant d'installer la carte mere,
pré-installez les cables HDMI et TYPE-C a I'avance /

DMARERBATTREBNA , MRECBENRERRA  FERASERFRNE , EREIHR
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- Chassis Specs - Chassis-Spezifikationen - Spécifications du chassis - E#HIRE ]
/Case size: 205mm(W)*407mm(H)*452mm(D) \

Drive bays: 2.5" SSD*3, 3.5" HDD*2

Motherboard Support: ITX / M-ATX / ATX

PCI expansion slots: 7

Front I/O Port: USB 3.2 Gen 2 Type-C*1 / USB3.0*1 / Audio&Mic*1
Power supply support: ATX / SFX, 220mm L max.

*Depends on the position of PSU compartment

CPU cooler support: 168mm H max.
Graphics card support: 330mm~400mm
*Depends on the position of PSU compartment

Radiator support:
Top 240/280/360
Rear 120

Bottom 240/360

Fan mounting position:
Front 120mm*1(optional)
Top 120mm*3/140mm*2(optional)

Rear 120mm*1 (optional)
\Bottom 120mm*3/140mm*2(optional) J




Hardware installation preparation
Hardware installation preparation
Préparation de l'installation du materiel

B REEB/IHE

/Remove Side Panel / Seitenwand entfernen / Retirer le panneau lateral / BRI

1-1 1-2

Remove Top Cover / Entfernen Sie die obere Abdeckung / Retirer le capot supérieur / B L&




Hardware installation preparation
Hardware installation preparation
Préparation de I'installation du materiel

B REEMTHE

/Remove the inner side panel / Entfernen Sie die innere Seitenwand /
Retirer le panneau latéral intérieur / % Bk R ZB A 4Rk




Hardware installation preparation
Hardware installation preparation
Préparation de I'installation du materiel

B REEMTHE

/Remove the power supply bracket / Entfernen Sie die Netzteilhalterung /
Retirez le support d'alimentation / #F R ERZR

BRERA




Motherboard / Radiator Installation
Mainboard- / Kihlerinstallation

Installation de la carte mére / du radiateur
TR/ KA RESR

/Motherboard Installation / Motherboard-Installation /
Installation de la carte mére / Ttk &8¢
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PSU installation steps

Installationsschritte fiir das Netzteil
Etapes d'installation du bloc d'alimentation
ERZESER

Power supply rack with 4-level height adjustment/
Netzteil-Rack mit 4-stufiger Hohenverstellung/

Rack d'alimentation avec réglage en hauteur
sur 4 niveaux/

BRRHETHEEERD

D41 installs the MATX motherboard, and the graphics card is installed in the first
PCI-E slot of the chassis /

D41 installiert das MATX-Motherboard und die Grafikkarte wird im ersten
PCI-E-Steckplatz des Gehauses installiert /

D41 installe la carte mére MATX et la carte graphique est installée dans le premier
emplacement PCI-E du chassis /

DM ZEMATXER B FREPBEEE —RPCI-ENE

English

~
AlO PSU <14cm <15cm <16cm >18cm
240, 280 AIO Power supply suitable at level-1 level-1 level-1 level-1
Graphics card length limit 400mm 342~360mm 342~360mm 335mm
360 AIO Power supply suitable at level-3 level-3 level-3 level-3
Graphics card length limit 342~360mm 335mm 335mm 335mm

When the length of the graphics card is less than or equal to 330mm, the power supply can be installed in
the level-4 hanging position.

When three 12CM fans are installed on the top, the power supply can be installed in the level-2 hanging
position.

Note: The calculated length of the graphics card is the total length including the PCI-E bracket.
Note: The length limit of the graphics card depends on the installation direction of the power supply.

Note: If 360 AIO is installed under the top cover, it is recommended to use a power supply length of 14CM
L to obtain a longer graphics card installation space.

)




PSU installation steps
Ipstallationsschritte fur das Netzteil
Etapes d'installation du bloc d'alimentation

ERZESHR

4 N

Deutsch

AIO PSU <14cm <15cm <16cm >18cm

e ¥ - - N

240, 280 AIO Netzlen geeignet ui level-1 level-1 level-1 level-1

Maximale Grafikkartenlange 400mm 342~360mm 342~360mm 335mm

360 AIO Neulei\ geeignelﬁli level-3 level-3 level-3 level-3

Maximale Grafikkartenlange 342~360mm 335mm 335mm 335mm

Wenn die Lange der Grafikkarte kleiner oder gleich 330 mm ist, kann das Netzteil in der
Level-4-Hangeposition installiert werden.

Wenn drei 12-CM-Lufter oben installiert sind, kann das Netzteil in der Hangeposition der Ebene 2
installiert werden.

Hinweis: Die berechnete Lange der Grafikkarte ist die Gesamtlange inklusive PCI-E-Bracket.
Hinweis: Die Langenbegrenzung der Grafikkarte hangt von der Einbaurichtung des Netzteils ab.

Hinweis: Wenn 360 AlIO unter der oberen Abdeckung installiert ist, wird empfohlen, eine Netzteillange von
14 cm zu verwenden, um einen léngeren Installationsraum fiir die Grafikkarte zu erhalten.

)

Francais
AIO PSU <14cm <15cm <16cm >18cm
Alimentation adaptée au Niveau-1 Niveau-1 Niveau-1 Niveau-1

240/ 280 AlO |

! e icaickieats 400mm 342~360mm | 342~360mm 335mm
360 AIO Al adaptée au Niveau-3 Niveau-3 Niveau-3 Niveau-3
e aegongueur delacare |~ 347~360mm 335mm 335mm 335mm

Lorsque la longueur de la carte graphique est inférieure ou égale a 330 mm, l'alimentation peut étre
installée en position suspendue de niveau 4.

Lorsque trois ventilateurs de 12 cm sont installés sur le dessus, I'alimentation peut étre installée en
position suspendue de niveau 2.

Remarque : La longueur calculée de la carte graphique est la longueur totale, y compris le support PCI-E.
Remarque : La limite de longueur de la carte graphique dépend du sens d'installation de I'alimentation.

Remarque : Si 360 AlO est installé sous le capot supérieur, il est recommandé d'utiliser une longueur
L d'alimentation de 14 cm pour obtenir un espace d'installation de carte graphique plus long.

J
5 B\
KA SR <14cm <15cm <16cm >18cm
PN E R R F
240 280 AIO TRESSM level-1 level-1 level-1 level-1
BrRE 400mm 342~360mm 342~360mm 335mm
BRESER level-3 level-3 level-3 level-3
A BFRE 342~360mm 335mm 335mm 335mm

ERFRESIMME , TRERREBEHREML,
EESBZEME12CMARE , THERRERP BRI

AR BEFHERERGEPCIERANARE,
R BFRERRBRERRES M,
R RHMRREI0AI0 MZERRERRER14CM TRESBRRNBEFRREM.,




PSU installation steps

Installationsschritte fiir das Netzteil
Etapes d'installation du bloc d'alimentation
ERZESER

4 I
D41 is installed with ATX or MATX motherboard, and the graphics card is installed i
n the second PCI-E slot of the chassis /

D41 wird mit ATX- oder MATX-Motherboard installiert, und die Grafikkarte wird im
zweiten PCI-E-Steckplatz des Gehé&uses installiert /

D41 est installé avec une carte mére ATX ou MATX et la carte graphique est installée
dans le deuxieme emplacement PCI-E du chassis /

D41 REATXRMATXEWR, B FREREEE —KPCI-ELE

English

AlO PSU <14cm <15cm <16cm <18cm
240, 280 AIO Power supply suitable at level-1 level-1 level-1 level-1
Graphics card length limit 400mm 400mm 400mm 342~360mm
360 AIO Power supply suitable at level-3 or 4 level-3 level-3 level-3
Graphics card length limit 342~360mm 342~360mm 342~360mm 335mm

When the length of the graphics card is less than or equal to 330mm, the power supply can be installed in
the level-4 hanging position.

When three 12CM fans are installed on the top, the power supply can be installed in the level-2 hanging
position.

Note: The calculated length of the graphics card is the total length including the PCI-E bracket.
Note: The length limit of the graphics card depends on the installation direction of the power supply.
Note: If 360 AIO is installed under the top cover, it is recommended to use a power supply length of 14CM

L to obtain a longer graphics card installation space. Y,
Deutsch
AlO PSU <14cm <15cm <16cm <18cm
Netzteil geeignet fiir level-1 level-1 level-1 level-1
ENEEIAD | 5 400mm 400mm 400mm 342-360mm
360 AIO Netzteil geeignet filr level-3 or 4 level-3 level-3 level-3
Maximale i 342~360mm 342~360mm 342~360mm 335mm

Wenn die Lange der Grafikkarte kleiner oder gleich 330 mm ist, kann das Netzteil in der
Level-4-Hangeposition installiert werden.

Wenn drei 12-CM-Lufter oben installiert sind, kann das Netzteil in der Hangeposition der Ebene 2
installiert werden.

Hinweis: Die berechnete Lénge der Grafikkarte ist die Gesamtléange inklusive PCI-E-Bracket.
Hinweis: Die Langenbegrenzung der Grafikkarte hangt von der Einbaurichtung des Netzteils ab.

Hinweis: Wenn 360 AIO unter der oberen Abdeckung installiert ist, wird empfohlen, eine Netzteillange von
14 cm zu verwenden, um einen langeren Installationsraum fiir die Grafikkarte zu erhalten.

)




PSU installation steps
Ipstallationsschritte fur das Netzteil
Etapes d'installation du bloc d'alimentation

ERZESER
4 N

Francgais

AlO PSU <14cm <15cm <16cm <18cm
Alimentation adaptée au Niveau-1 Niveau-1 Niveau-1 Niveau-1

240/ 280 Al -
! © I A 400mm 400mm 400mm 342~360mm

360 AIO Alimentation adaptée au Niveau-3 ou 4 Niveau-3 Niveau-3 Niveau-3

Gaprqegondueurdetacane 1 345~360mm | 342~360mm | 342~360mm 335mm

Lorsque la longueur de la carte graphique est inférieure ou égale a 330 mm, I'alimentation peut étre
installée en position suspendue de niveau 4.

Lorsque trois ventilateurs de 12 cm sont installés sur le dessus, I'alimentation peut étre installée en
position suspendue de niveau 2.

Remarque : La longueur calculée de la carte graphique est la longueur totale, y compris le support PCI-E.
Remarque : La limite de longueur de la carte graphique dépend du sens d'installation de I'alimentation.
Remarque : Si 360 AlO est installé sous le capot supérieur, il est recommandé d'utiliser une longueur

d'alimentation de 14 cm pour obtenir un espace d'installation de carte graphique plus long. Y,
KA TR <14cm <15cm <16cm <18cm
EA D E - E
240, 280 AIO BRESSH level-1 level-1 level-1 level-1
BFRE 400mm 400mm 400mm 342~360mm
360 AIO BRESER level-3 or 4 level-3 level-3 level-3
BRRE 342~360mm 342~360mm 342~360mm 335mm

ERFRE<330MmE , i BRRERFHBHML,
EEBLLME12CMARE , TRERRERE2MRHML,

AR BFAHHRERGEPCIERFNBRE.
AR BFREBRBERRESE.
AR EBMRREIC0AO MREREERRER14CM TREBRMBEFLRZMH,




PSU installation steps

Installationsschritte fiir das Netzteil
Etapes d'installation du bloc d'alimentation
ERZESER

-

PSU installation / Netzteil-Installation / Installation du bloc d'alimentation /& jf &2

x4

Note: The power plugs need to be inserted into the power supply first, and then
installed on the front panel.

Hinweis: Die Netzstecker missen zuerst in das Netzteil eingesteckt und dann an der
Frontplatte installiert werden.

Remarque : Les fiches d'alimentation doivent d'abord étre insérées dans le bloc
d'alimentation, puis installées sur le panneau avant.

AR ERAEFLAEARR  BREIFIR,




2.5" SSD / 3.5" HDD Installation

2,5-Z0ollI-SSD / 3,5-Zoll-HDD-Installation
Installation d'un SSD 2,5" / d'un disque dur 3,5"
2.5"SSD /3.5"HDDRERE & 8

/3.5" HDD Mounting Mode 1/ 3,5-Zoll-HDD-Montagemodus 1 /

Mode de montage du disque dur 3,5" 1/ 3.5" HDDZ & {1

x8 [ﬁxs K

x4

The installation direction of the hard disk

cage is shown / R EREHERE




2.5" SSD / 3.5" HDD Installation

2,5-Z0ollI-SSD / 3,5-Zoll-HDD-Installation
Installation d'un SSD 2,5" / d'un disque dur 3,5"
2.5"SSD /3.5"HDDRERE & 8

(" 3.5" HDD Mounting Mode 2 / 3,5-Zoll-HDD-Montagemodus 2 / R

Mode de montage du disque dur 3,5" 2/ 3.5" HDDZ & 52

%y x4 - \&-@‘ x4

=— ey N

i Entfernen Sie den Festplattenkafig /
i Retirez la cage du disque dur /

BRESRR

M=

- 3.5"HDD*1

When the graphics card is installed in the second PCI-E slot of the chassis, the length of the
graphics card length >309mm, and the thickness > 70mm, it may be necessary to install
3.5"HDD x1 in this mode. /

J ! - 1 Remove the HDD cage /
o

rrrae—Ta
[0)
0
[

Wenn die Grafikkarte im zweiten PCI-E-Steckplatz des Gehauses installiert ist, die Lange der
Grafikkarte > 309 mm und die Dicke > 70 mm betragt, muss in diesem Modus mogllcherwelse
eine 3,5-Zoll-HDD x1 installiert werden. /

Lorsque la carte graphique est installée dans le deuxi€me emplacement PCI-E du chassis, la
longueur de la longueur de la carte graphique >309 mm et I'épaisseur > 70 mm, il peut étre
nécessaire d'installer un disque dur 3,5" x1 dans ce mode. /

HEFRETHHEE_PCI-EREEN , EFKE>309mm , BEEE>70mmE , ATRERERIER
@11&%3 5"HDD x1 )




2.5" SSD / 3.5" HDD Installation

2,5-Z0ollI-SSD / 3,5-Zoll-HDD-Installation
Installation d'un SSD 2,5" / d'un disque dur 3,5"
2.5"SSD /3.5"HDDRERE & 8




Cooling & Compatibility
Kihlung & Kompatibilitat
Refroidissement et compatibilité
HERBMRSB

120mm*1

S
£
o
S

r——1f 120mm
T—————=f 240mm

360mm

*Before installing the fan, it is recommended to route the cables at the back of the MB tray and connect
it with the motherboard, and then secure with the screws.

*Vor der Installation des Liifters wird empfohlen, die Kabel an der Riickseite des MB-Einschubs zu
verlegen und mit dem Motherboard zu verbinden und dann mit den Schrauben zu befestigen.

*Avant d'installer le ventilateur, il est recommandé d'acheminer les cables a I'arriére du plateau MB et de

le connecter a la carte mére, puis de le fixer avec les vis.
RERFN  ERAEERLEIMREERE | BHBK,




Graphics card Installation Steps
Installationsschritte fiir Grafikkarten
Etapes d'installation de la carte graphique

BRRESR

/Graphics card installation/Installation Grafikkarte /Installer la carte graphique/Z &8+

Before installing the graphics card, it is recommended to plug the USB,
switch and other related cables to the motherboard /

Vor der Installation der Grafikkarte wird empfohlen, das USB-, Switch- und
andere zugehorige Kabel an das Motherboard anzuschlieRen /

Avant d'installer la carte graphique, il est recommandé de brancher les cables
USB, commutateur et autres cables connexes a la carte mere /

BEFRER , BRALUSE , MRSHBERER Z#IRE




Finish Installation
Beenden Sie die Installation
Terminer l'installation

RRRE
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